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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 4. januar 2006

om fastszettelse af krav vedrerende dyresundhed og udstedelse af
veteringercertifikat ved import af kvaegembryoner til Fzllesskabet
og om ophavelse af beslutning 2005/217/EF

(meddelt under nummer K(2005) 5796)
(EOQS-relevant tekst)
(2006/168/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fealles-
skab,

under henvisning til Radets direktiv 89/556/EQF af 25. september 1989
om fastsattelse af veterinarpolitimaessige betingelser i forbindelse med
handel inden for Fellesskabet med embryoner af tamkvaeg samt med
indfersel heraf fra tredjelande (1), serlig artikel 7, stk. 1, og artikel 9,
stk. 1, forste afsnit, litra b), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved direktiv 89/556/EQF fastsattes de veterinerpolitimessige
betingelser 1 forbindelse med handel inden for Fellesskabet
med friske og frosne embryoner af tamkvaeg samt med indfersel
heraf fra tredjelande.

(2)  Direktiv 89/556/EQF bestemmer bl.a., at kvaegembryoner kun mé
sendes fra en medlemsstat til en anden, hvis de er befrugtet ved
kunstig insemination eller ved in vitro-befrugtning med sad fra
en donortyr pa en tyrestation, der er godkendt af de kompetente
myndigheder til at indsamle, behandle og opbevare sad, eller
med sa&d, der er indfert under overholdelse af Radets direktiv
88/407/EQF af 14. juni 1988 om fastsettelse af de veterinzerpo-
litimaessige krav i forbindelse med handelen inden for Felles-
skabet med tyreseed og indfersel heraf (2).

(3) I Kommissionens beslutning 92/452/EQF af 30. juli 1992 om
opstilling af lister over embryonindsamlingsteam og embryonpro-
duktionsteam, der i tredjelande er godkendt til udfersel af koem-
bryoner til Fellesskabet (3), fastsettes det, at medlemsstaterne
kun kan indfere sddanne embryoner fra tredjelande, hvis de er
blevet indsamlet, behandlet (herunder in vitro-befrugtning) og
opbevaret af embryonindsamlingsteam, som er anfert pa listen i
navnte beslutning.

() EFT L 302 af 19.10.1989, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.

806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

(® EFT L 194 af 22.7.1988, s. 10. Senest @&ndret ved Kommissionens beslutning
2004/101/EF (EUT L 30 af 4.2.2004, s. 15).

(®) EFT L 250 af 29.8.1992, s. 40. Senest @ndret ved beslutning 2005/774/EF
(EUT L 291 af 5.11.2005, s. 46).
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®)
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Som folge af handelsproblemer i forbindelse med de nye, stren-
gere krav til tyresaed, der anvendes til befrugtning, i Kommis-
sionens beslutning 92/471/EQF (1), vedtog Kommissionen beslut-
ning 2005/217/EF af 9. marts 2005 om fastsattelse af dyresund-
hedsmessige betingelser og krav om udstedelse af sundhedscer-
tifikat ved indfersel af koembryoner til Fallesskabet (2).

I henhold til beslutning 2005/217/EF kan der i en overgangs-
periode, der udleber den 31. december 2006, importeres kvaegem-
bryoner, der er indsamlet eller produceret inden den 1. januar
2006, og som er befrugtet med sad, der ikke helt opfylder
kravene i direktiv 88/407/EQF, pa betingelse af at de padgaeldende
embryoner implanteres i keer og kvier i bestemmelsesmedlems-
staten og ikke geres til genstand for handel inden for Felles-
skabet.

International Embryo Transfer Society (IETS) har vurderet risi-
koen for overforsel af visse smitsomme sygdomme via embryoner
til recipienter eller afkom som ubetydelig, forudsat at embryo-
nerne handteres korrekt mellem indsamling og overflytning. Den
samme holdning har Verdensorganisationen for Dyresundhed
(OIE), nér det drejer sig om in vivo-befrugtede embryoner. Af
hensyn til dyresundheden ber der dog treffes sikkerhedsfor-
anstaltninger i et tidligere led for s vidt angdr sed, som
anvendes til befrugtning, navnlig hvad angar in vitro-producerede
embryoner.

Feallesskabets krav i forbindelse med import af kvagembryoner
fremkommet ved naturlig (in vivo) befrugtning og produceret ved
in vitro-befrugtning, navnlig hvad angér sad, der anvendes til
befrugtning, ber derfor tilpasses.

Pa grundlag af IETS' risikovurdering og i trdd med OIE's anbe-
falinger ber betingelserne for import af in vivo-befrugtede
kvaegembryoner forenkles, mens der ber opretholdes strengere
dyresundhedsbetingelser for import af in vitro-producerede
embryoner, med serlige restriktioner, nar zona pellucida er
blevet beskadiget ved processen.

Af hensyn til klarheden i fellesskabslovgivningen ber beslutning
2005/217/EQF ophaeves og erstattes med narvarende beslutning.

For at gere det muligt for erhvervslivet at tilpasse sig de nye
krav, der fastsattes ved denne beslutning, ber der imidlertid fast-
settes en overgangsperiode, hvori import til Feallesskabet af
embryoner af tamkveeg, der er indsamlet eller produceret inden
den 1. januar 2006, pa visse betingelser er tilladt i overensstem-
melse med kravene i bilag V til denne beslutning.

(") EFT L 270 af 15.9.1992, s. 27. Senest a@ndret ved beslutning 2004/786/EF
(EUT L 346 af 23.11.2004, s. 32).
(®» EUT L 69 af 16.3.2005, s. 41.
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(11)  Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Stiende Komité for Fodevarekeden og Dyre-
sundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Almindelige importbetingelser for embryoner

Medlemsstaterne tillader import af embryoner af tamkvaeg (i det
folgende benavnt »embryoner«), der er indsamlet eller produceret i et
tredjeland, der er opfert i bilag I til nerveerende beslutning, af embryo-
nindsamlingsteam eller embryonproduktionsteam, der er godkendt i
overensstemmelse med artikel 8 i direktiv 89/556/EQF.

Artikel 2

Import af in vivo-befrugtede embryoner

Medlemsstaterne tillader import af embryoner, der er fremkommet ved
in vivo-befrugtning, og som opfylder de dyresundhedskrav, der er fast-
lagt i veterinaercertifikatmodellen i bilag II.

Artikel 3

Import af in vitro-producerede embryoner

1.  Medlemsstaterne tillader import af embryoner, der er produceret
ved in vitro-befrugtning med sad, der opfylder kravene i direktiv
88/407/EQF, og som opfylder de dyresundhedskrav, der er fastlagt i
veterin@rcertifikatmodellen 1 bilag III til denne beslutning.

2. Medlemsstaterne tillader import af embryoner, der er produceret
ved in vitro-befrugtning med sad, der er produceret pa godkendte tyre-
stationer eller opbevaret i s@dbanker i tredjelande opfert i bilag I til
Kommissionens beslutning 2004/639/EF (), og som opfylder de dyre-
sundhedskrav, der er fastlagt i veterinarcertifikatmodellen i bilag IV til
denne beslutning, pa betingelse af at de pageldende embryoner:

a) ikke gores til genstand for handel inden for Faellesskabet

b) udelukkende implanteres i keer og kvier, der holdes i den bestem-
melsesmedlemsstat, der er angivet i veterinarcertifikatet.

Artikel 4
Overgangsforanstaltninger
Uanset artikel 2 og 3 tillader medlemsstaterne indtil den 31. december

2006 import fra de i bilag I opferte tredjelande af embryoner, der
opfylder:

a) de dyresundhedskrav, der er fastlagt i veterinarcertifikatmodellen i
bilag V

() EUT L 292 af 15.9.2004, s. 21.
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b) folgende betingelser:

i) Embryonerne skal vare indsamlet eller produceret inden den
1. januar 2006.

it) Embryonerne ma kun anvendes til implantering i keer og kvier,
der holdes i den bestemmelsesmedlemsstat, der er angivet i vete-
rineercertifikatet.

iii) Embryonerne ma ikke geres til genstand for handel inden for
Fellesskabet.

iv) Embryonerne skal ledsages af et sadant certifikat, der er beherigt
udfyldt for den 1. januar 2007.

Artikel 5
Ophaevelse
Beslutning 2005/217/EF ophaves.
Artikel 6
Anvendelse
Denne beslutning anvendes fra den 1. januar 2006.
Artikel 7
Adressater

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

]l(igé Tredjeland Relevant sundhedscertifikat

AR Argentina BILAG II BILAG 1II BILAG IV
AU Australien BILAG II BILAG III BILAG IV
CA Canada BILAG II BILAG 1II BILAG IV
CH Schweiz (*) BILAG II BILAG 1II BILAG IV
IL Kina BILAG II BILAG 1II BILAG IV
MK Den Tidligere Jugoslaviske Republik BILAG II BILAG III BILAG IV

Makedonien (**)

NZ New Zealand (***) BILAG II BILAG 1II BILAG IV
usS USA BILAG II BILAG 1II BILAG IV

(*) Certifikater til brug ved import af in vivo-befrugtede og in vitro-producerede embryoner fra Schweiz er fastlagt i bilag C til
direktiv 89/556/EQF med de andringer, der er angivet i kapitel VI, del B, punkt 2, i appendiks 2 til bilag 11 til aftalen mellem
Det Europaiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter som godkendt ved afgerelse 2002/
309/EF, Euratom truffet af Radet og Kommissionen, for si vidt angér aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde, den
4. april 2002 om indgaelse af syv aftaler med Det Schweiziske Forbund.
(**) Forelobig kode, der ikke foregriber landets definitive betegnelse, efter at de forhandlinger, der finder sted for gjeblikket i FN, er
afsluttet.

(***) Certifikatet til brug ved import af in vivo-befrugtede embryoner ved import fra New Zealand er fastlagt i bilag IV til Kommis-
sionens beslutning 2003/56/EF af 24. januar 2003 om sundhedscertifikater for import af levende dyr og animalske produkter fra
New Zealand (gelder kun for embryoner, der er indsamlet i New Zealand), som er fastlagt i overensstemmelse med aftalen
mellem Det Europziske Fellesskab og New Zealand om sundhedsforanstaltninger i samhandelen med levende dyr og animalske
produkter som godkendt ved Rédets afgeorelse 97/132/EF.
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BILAG 1

Standardveterinzercertifikat til brug ved import af in vivo-befrugtede embryoner af tamkvaeg indsamlet i overensstemmelse
med Radets direktiv 89/556/EQF

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU

1.1. Afsender |.2. Certifikatets referencenr. M
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. |.4. Lokal kompetent myndighed
é 1.5.  Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
£ Navn Navn
g Adresse Adresse
7}
£ Postnr. Postnr.
2 TIf. TIf.
5
£ |1.7. Oprindelsesland 1SO-kode [I.8. Oprindelsesregion  Kode |.9. Bestemmelses- ISO-kode | I.10. Bestemmelses- Kode
i land region
2
g I I I I
g I.11. Oprindelsessted I.12. Bestemmelsessted
£ Navn Godkendelsesnr. Navn
523 Adresse Adresse
= Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.18. Indladningssted |.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fly ] Skib [] Togvogn [ ]
Karetg] [ ] Andet ]
Identifikation 1.17.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
05 11 99 85
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Kunstig avl [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU ]
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Race Kategori Donors Indsamlingsdato  Nedfrysningsdato Teamets Meengde
(videnskabeligt identitet godkendelsesnr.
navn)
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Del lI: Attest

VM5
LAND In vivo-befrugtede kvaagembryoner
II. Sundhedsoplyshinger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
Undertegnede embedsdyrleage i ... bekreefter hermed folgende:
(eksportlandets navn) (2)
1.1, De til eksport bestemte embryoner:
1.1, er indsamlet | eksportlandet, der ifelge officielle undersogelsesresultater:
I.1.1.1.  har veeret frit for kveegpest i de sidste 12 maneder forud for indsamlingen

(" enten [I1.1.1.2. har veeret frit for mund- og klovesyge og lumpy skin disease i de sidste 12 maneder forud for indsamlingen og ikke har

vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i denne periode]

(") eller [I1.1.1.2. ikke har veeret frit for mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i de sidste 12 maneder forud for indsamlingen eller har

vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i denne periode, og

— embryonerne har ikke undergaet en gennembrydning af zona pellucida

— embryonerne er blevet opbevaret under godkendte forhold i mindst 30 degn umiddelbart efter indsamlingen

— donorkgerne kommer fra bedrifter, hvor intet dyr er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease
inden for de sidste 30 dogn forud for indsamlingen, og intet dyr af en modtagelig art har udvist kliniske tegn pa mund- og
klovesyge eller lumpy skin disease i de sidste 30 degn forud for og i mindst 30 dagn efter indsamlingen af embryonerne]

I1.1.2. er indsamlet af et embryonindsamlingsteam (%), som:

— er godkendt i henhold til kapitel | i bilag A til direktiv 89/556/EQF
— har indsamlet, behandlet, opbevaret og transporteret embryonerne i henhold til kapitel Il i bilag A til direktiv 89/556/EQF
— mindst to gange arligt er underkastet inspektion af en embedsdyrleege

11.1.3. er indsamlet og behandlet pa steder, der befinder sig midt i et omrade med en radius pa 10 km, hvor der ifelge officielle
undersogelsesresultater ikke har veeret noget tilfeelde af mund- og klovesyge, epizootisk heemorragisk sygdom, vesikulaer stomatitis,
Rift Valley fever, oksens ondartede Iungesyge eller lumpy skin disease inden for de sidste 30 dogn forud for indsamlingen, og indtil de
afsendes til Unionen, hvis det drejer sig om friske embryoner, eller inden for 30 degn efter indsamlingsdatoen, hvis det drejer sig om
embryoner, som er omfattet af kravet om en obligatorisk opbevaringsperiode pa mindst 30 degn, jf. punkt 11.1.1.2.

11.1.4. har fra indsamlingstidspunktet til 30 degn efter indsamlingen eller, hvis det drejer sig om friske embryoner, til den dag, hvor de afsendes
til Unionen, veeret opbevaret pa steder, der befinder sig midt i et omrade med en radius pa 10 km, hvor der ifelge officielle
undersggelsesresultater ikke har veeret noget tilfeelde af mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede
lungesyge eller lumpy skin disease

11.1.5. er indsamlet fra donorkeer, som:
11.1.5.1. i de sidste 30 dogn forud for indsamlingen var opstaldet pa steder, der befinder sig midt i et omrade med en radius pa 10 km,

hvor der ifglge officielle undersegelsesresultater ikke har vaeret noget tilfeelde af mund- og klovesyge, bluetongue, epizootisk
heemorragisk sygdom, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge eller lumpy skin disease
I111.5.2. ikke udviste nogen kliniske tegn pa sygdom pa indsamlingsdagen
11.1.5.3. tilbragte de sidste seks maneder forud for indsamlingen pa eksportlandets omrade i hojst to beseetninger:
— der i henhold til officielle undersagelsesresultater var frie for tuberkulose i det pagseldende tidsrum
— der i henhold til officielle undersogelsesresultater var frie for brucellose i det pageeldende tidsrum
— der var frie for enzootisk kveegleukose, eller hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa enzootisk kveegleukose i de
foregaende tre ar
— hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa rhinotracheitis infectiosa bovis eller vulvovaginitis infectiosa pustulosa bovis i de
foregaende 12 maneder.

11.1.6. De til eksport bestemte embryoner er befrugtet ved kunstig insemination med seed fra tyrestationer eller saedbanker, der er godkendt til
at indsamle, behandle og/eller opbevare sad af den kompetente myndighed i et tredjeland eller en del af et tredjeland, der er opfert i
bilag | til Kommissionens gennemferelsesafgerelse 2011/630/EU (4), eller af den kompetente myndighed i en medlemsstat.
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LAND In vivo-befrugtede kvaagembryoner

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Bemaerkninger
Del I:
Rubrik 1.6:  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal kun udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit.

Rubrik I.11:  Oprindelsesstedet skal svare til det godkendte embryonindsamlingsteam, hvorfra embryonerne sendes til Unionen, og som er opfort
pa listen pa Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/
bovine/ova_embryos_en.htm.

Rubrik 1.22:  Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.

Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen og plomberingsnummer skal angives.

Rubrik 1.26: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrgrer transit eller import.

Rubrik 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrgrer transit eller import.

Rubrik 1.28: Art: Anfar: »Bos faurus«, »Bison bison« eller »Bubalus bubalis« alt efter hvad der er relevant.
Kategori: Anfar: »in vivo-befrugtede embryoner«.
Donors identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.
Indsamlingsdato angives i folgende format: dd.mm.aaaa.

Teamets godkendelsesnummer: skal svare til det embryonindsamlingsteam, som har indsamlet, behandlet og opbevaret
embryonerne, og som er opfert pa listen pa Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF: http://
ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Del II:
(") Det ikke relevante overstreges.
(3 Kun tredjelande opfert i bilag | til beslutning 2006/168/EF.

(®) Kun embryonindsamlingsteam, der er opfort pa listen pa Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF: http://
ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

(*) EUT L 247 af 24.9.2011, s. 32.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG 111

Standardveterinzercertifikat til brug ved import af in vitro-producerede embryoner af tamkvaeg, som er befrugtet med szd,
der er i overensstemmelse med Radets direktiv 88/407/EQF

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TI. -
l.4. Lokal kompetent myndighed
g 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
% Navn Navn
H Adresse Adresse
7}
g Postnr. Postnr.
= TIf. TIf.
&
E 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
2 region sesland sesregion
s
5
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
£
8 Navn Godkendelsesnr. Navn
z Adresse
= Adresse
8 Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib (1 Togvogn [
Keretej [ Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
05 11 99 85
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal Kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Kunstig avl []

1.26. Transit til tredjeland gennem EU | 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU []

Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne

Art Race Kategori Moderdyrets Faderens Nedfrysningsdato Teamets Meengde
(videnskabeligt identitet identitet godkendelsesnr.
navn)
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Del II: Attest

VM5
LAND In vitro-producerede kveegembryoner

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrle@ge i ... bekreefter hermed folgende:

(eksportlandets navn) (%)

1.1, De til eksport bestemte embryoner:

1.1, er produceret i eksportiandet, der ifolge officielle undersggelsesresultater:

I111.1.1. har veeret frit for kvaegpest i de sidste 12 maneder forud for produktionen

("Yenten [Il.1.1.2. har veeret frit for mund- og klovesyge og lumpy skin disease i de sidste 12 maneder forud for produktionen og ikke har

vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i denne periode]

(Meller [I1.1.1.2. ikke har veeret frit for mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i de sidste 12 méaneder forud for produktionen eller har

vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i denne periode, og

— embryonerne er blevet produceret uden gennembrydning af zona pellucida

— embryonerne er blevet opbevaret under godkendte forhold i mindst 30 degn umiddelbart efter produktionen

— donorkeerne kommer fra bedrifter, hvor intet dyr er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease
inden for de sidste 30 dogn forud for indsamlingen, og intet dyr af en modtagelig art har udvist kliniske tegn pa mund- og
klovesyge eller lumpy skin disease i de sidste 30 degn forud for og i mindst 30 degn efter indsamlingen af cocytterne]

I1.2.  er produceret af et embryonproduktionsteam (%), som:

— er godkendt i henhold til kapitel | i bilag A til direktiv 89/556/EQF

— har foretaget produktion, behandling, opbevaring og transport af embryonerne i henhold til kapitel Il i bilag A til direktiv
89/556/EQF

— mindst to gange arligt er underkastet inspektion af en embedsdyrleege.

1.2 De oocytter, der blev anvendt til produktionen af de til eksport bestemte embryoner, blev indsamlet og behandlet pa steder, der befinder
sig midt i et omrade med en radius pa 10 km, hvor der ifelge officielle undersggelsesresultater ikke har veeret noget tilfeelde af mund- og
klovesyge, epizootisk heemorragisk sygdom, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge eller lumpy skin disease
inden for de sidste 30 degn forud for indsamlingen, og indtil de afsendes til Unionen, hvis det drejer sig om friske embryoner, eller inden
for 30 dogn efter indsamlingsdatoen, hvis det drejer sig om embryoner, som er omfattet af kravet om en obligatorisk opbevaringsperiode
pa mindst 30 degn, jf. punkt 11.1.1.2.

11.3. Fra tidspunktet for indsamling af oocytterne til 30 degn efter indsamlingen eller, hvis det drejer sig om friske embryoner, til den dag, hvor
de afsendes til Unionen, har de til eksport bestemte embryoner veeret opbevaret pa steder, der befinder sig midt i et omrade med en
radius pa 10 km, hvor der ifolge officielle undersogelsesresultater ikke har veeret noget tilfeelde af mund- og klovesyge, vesikuleer
stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge eller lumpy skin disease.

11.4. Donorerne af de oocytter, der blev anvendt til produktionen af de til eksport bestemte embryoner:

I.4.1. var i de sidste 30 deogn forud for indsamlingen af oocytterne opstaldet pa steder, der befinder sig midt i et omrade med en radius
pa 10 km, hvor der ifelge officielle undersogelsesresultater ikke har veeret noget tilfeelde af mund- og klovesyge, bluetongue,
epizootisk haemorragisk sygdom, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge eller lumpy skin disease

I1.4.2. udviste ikke nogen kliniske tegn pa sygdom pa indsamlingsdagen

11.4.3. tilbragte de sidste seks méaneder forud for indsamlingen pé eksportlandets omrade i hgjst to beseetninger:

— der i henhold til officielle undersggelsesresultater var frie for tuberkulose i det pageeldende tidsrum

— der i henhold til officielle undersggelsesresultater var frie for brucellose i det pagesldende tidsrum

— der var frie for enzootisk kveegleukose, eller hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa enzootisk kveegleukose i de
foregéende tre ar

— hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa rhinotracheitis infectiosa bovis eller vulvovaginitis infectiosa pustulosa bovis i de
foregaende 12 maneder

(") enten [Il.4.4. blev holdt i et land eller omrade, der har veeret frit for bluetonguevirus, i mindst 60 degn inden pabegyndelsen af og under

indsamlingen af oocytterne]
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VM5
LAND In vitro-producerede kveegembryoner

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(" eller  [Il.4.4. blev holdt i en periode, der som folge af rstiden er fri for vektoren, eller beskyttet herimod i mindst 60 degn forud for og under
indsamlingen af oocytterne, og embryonerne blev produceret uden gennembrydning af zona pellucida, medmindre donorerne
blev underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer mod bluetongue-virusgruppen foretaget med negativt resultat i
overensstemmelse med OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals mellem 21 og 60 dogn efter
indsamlingen, og embryonerne blev opbevaret i mindst 30 degn]

(" eller  [Il.4.4. blev underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer mod bluetongue-virusgruppen foretaget med negativt resultat i
overensstemmelse med OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals mellem 21 og 60 degn efter
indsamlingen, og embryonerne blev opbevaret i mindst 30 degn]

("eller  [I.4.4. blev underkastet en agensidentifikationstest foretaget med negativt resultat i overensstemmelse med OIE's Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals pa en blodpreve, der blev taget pa indsamlingsdagen eller slagtedagen, idet
embryonerne i sidstnaevnte tilfselde er produceret uden gennembrydning af zona pellucida.]

I1.5. De til eksport bestemte embryoner er befrugtet ved in vitro-befrugtning med seed fra tyrestationer eller seedbanker (4), der:

("Yenten [I1.5.1. er godkendt i overensstemmelse med artikel 5, stk.1, i direktiv 88/407/EQF og ligger i en medlemsstat i Den Europaeiske Union,
og seeden opfylder kravene i direktiv 88/407/EQF]

("eller [Il5.1. er godkendt i overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, i direktiv 88/407/EQF og ligger i et tredjeland eller en del af et tredjeland,

Del I:

Rubrik 1.6:

Del II:

(1) Det ikk
(2

(3

< P <&

(4

=&

Rubrik 1.11:

Rubrik 1.22:

Rubrik 1.23:

Rubrik 1.26:

Rubrik 1.27:

Rubrik 1.28:

der er opfert i bilag | til gennemforelsesafgorelse 2011/630/EU, og seeden opfylder kravene i bilag Il, del 1, afsnit A, til neevnte
afgerelse.]

Bemaerkninger

Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal kun udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit.

Oprindelsesstedet skal svare til det godkendte embryonproduktionsteam, hvorfra embryonerne sendes til Unionen, og som er opfert pa
listen pa Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF: http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/
bovine/ova_embryos_en.htm.

Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.

Identifikation af beholderen og plomberingshnummer skal angives.

Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.
Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrarer transit eller import.

Art. Anfgr: »Bos taurus«, »Bison bison« eller »Bubalus bubalis«, alt efter hvad der er relevant.
Kategori: Anfer: »in vitro-producerede embryoner«,

Moderdyrets identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.

Faderens identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.

Nedfrysningsdato angives i felgende format: dd.mm.aaaa.

Teamets godkendelsesnummer skal svare til det embryonproduktionsteam, som har produceret, behandlet og opbevaret embryo-
nerne, og som er opfert pa listen pad Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF: http:/ec.europa.eu/
food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

e relevante overstreges

Kun tredjelande opfert i bilag | til beslutning 2006/168/EF.

Kun embryonproduktionsteam, der er opfert pa listen pa Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Kun tyrestationer, der er opfert pa listen p4 Kommissionens websteder i henhold til artikel 5, stk. 2, og artikel 9, stk. 2, i direktiv 88/407/EQF:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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vMs
LAND In vitro-producerede kveegembryoner
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG IV

Standardveterinzercertifikat til brug ved import af in vitro-producerede embryoner af tamkvaeg, som er befrugtet med sad
fra tyrestationer eller seedbanker, der er godkendt af den kompetente myndighed i eksportlandet

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
TI.
c I.4. Lokal kompetent myndighed
g
=§ 1.5.  Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
@ Navn Navn
£ Adresse Adresse
)
5 Postnr. Postnr.
2 THf. TIf.
&
_: 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- 1ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
© region sesland sesregion
g | |
£ |1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Navn Godkendelsesnr. Navn
= Adresse Address
T
=} Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fly skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet [ 17
Identifikation T
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
05 11 99 85
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Kunstig avl []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland ISO-kode

1.28. Identifikation af varerne

Art Race Kategori Moderdyrets Faderens Nedfrysnings- Teamets Maengde
(videnskabeligt identitet identitet dato godkendelsesnr.
navn)
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Del IlI: Attest

VM5
In vitro-producerede kveegembryoner befrugtet med seed fra tyresta-
LAND tioner eller seedbanker, der er godkendt af eksportlandet

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. W

Undertegnede embedsdyrlaege i ... bekreefter hermed folgende:
(eksportlandets navn) (2)

I1.1. De til eksport bestemte embryoner:

1.1, er produceret i eksportlandet, der ifelge officielle undersegelsesresultater:

I111.1.1. har veeret frit for kveegpest i de sidste 12 maneder forud for produktionen

(") enten [I1.1.1.2. har veeret frit for mund- og klovesyge og lumpy skin disease i de sidste 12 maneder forud for produktionen og ikke har

vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i denne periode]

(") eller  [I1.1.1.2. ikke har veeret frit for mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i de sidste 12 méneder forud for produktionen eller har

vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease i denne periode, og

— embryonerne er blevet produceret uden gennembrydning af zona pellucida

— embryonerne er blevet opbevaret under godkendte forhold i mindst 30 degn umiddelbart efter produktionen

— donorkeerne kommer fra bedrifter, hvor intet dyr er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge eller lumpy skin disease
inden for de sidste 30 degn forud for indsamlingen, og intet dyr af en modtagelig art har udvist kliniske tegn pa mund- og
klovesyge eller lumpy skin disease i de sidste 30 dogn forud for og i mindst 30 dogn efter indsamlingen af oocytterne]

I1.2.  er produceret af et embryonproduktionsteam (3), som:

— er godkendt i henhold til kapitel | i bilag A til direktiv 89/556/EQF

— har foretaget produktion, behandling, opbevaring og transport af embryonerne i henhold til kapitel Il i bilag A til direktiv
89/556/EQF

— mindst to gange arligt er underkastet inspektion af en embedsdyrlzege.

1.2 De oocytter, der blev anvendt til produktionen af de til eksport bestemte embryoner, blev indsamlet og behandlet pa steder, der befinder
sig midt i et omrade med en radius pa 10 km, hvor der ifglge officielle undersggelsesresultater ikke har vaeret noget tilfeelde af mund- og
klovesyge, epizootisk haemorragisk sygdom, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge eller lumpy skin disease
inden for de sidste 30 degn forud for indsamlingen, og indtil de afsendes til Unionen, hvis det drejer sig om friske embryoner, eller inden
for 30 dogn efter indsamlingsdatoen, hvis det drejer sig om embryoner, som er omfattet af kravet om en obligatorisk opbevaringsperiode
pa mindst 30 degn, jf. punkt 11.2.2.

I1.3. Fra tidspunktet for indsamling af cocytterne til 30 degn efter indsamlingen eller, hvis det drejer sig om friske embryoner, til den dag, hvor
de afsendes til Unionen, har de til eksport bestemte embryoner veeret opbevaret pa steder, der befinder sig midt i et omrade med en
radius pa 10 km, hvor der ifelge officielle undersggelsesresultater ikke har veeret noget tilfeelde af mund- og klovesyge, vesikuleer
stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge eller lumpy skin disease.

11.4. Donorerne af de oocytter, der blev anvendt til produktionen af de til eksport bestemte embryoner:

11.4.1. varide sidste 30 dogn forud for indsamlingen af oocytterne opstaldet pa steder, der befinder sig midt i et omrade med en radius
pa 10 km, hvor der ifglge officielle undersegelsesresultater ikke har veeret noget tilfeelde af mund- og klovesyge, bluetongue,
epizootisk heemotragisk sygdom, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge eller lumpy skin disease

I1.4.2. udviste ikke nogen kliniske tegn pa sygdom pa indsamlingsdagen

11.4.3. tilbragte de sidste seks maneder forud for indsamlingen péa eksportlandets omrade i hojst to beseetninger
— der i henhold til officielle undersggelsesresultater var frie for tuberkulose i det pageeldende tidsrum
— der i henhold til officielle undersggelsesresultater var frie for brucellose i det pageeldende tidsrum
— der var frie for enzootisk kveaegleukose, eller hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa enzootisk kveegleukose i de

foregéende tre ar
— hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa rhinotracheitis infectiosa bovis eller vulvovaginitis infectiosa pustulosa bovis i de
foregédende 12 maneder

() enten [I.4.4. blev holdt i et land eller omrade, der har veeret frit for bluetonguevirus, i mindst 60 degn inden pabegyndelsen af og under

indsamlingen af oocytterne]
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In vitro-producerede kveegembryoner befrugtet med seed fra tyresta-
LAND tioner eller seedbanker, der er godkendt af eksportlandet

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(") efler [Il.4.4. blev holdt i en periode, der som falge af arstiden er fri for vektoren, eller beskyttet herimod i mindst 60 degn forud for og under
indsamlingen af oocytterne, og embryonerne blev produceret uden gennembrydning af zona pellucida, medmindre donorerne
blev underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer mod bluetongue-virusgruppen foretaget med negativt resultat i
overensstemmelse med OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals mellem 21 og 60 dogn efter
indsamlingen, og embryonerne blev opbevaret i mindst 30 daogn]

(") eller [I.4.4. blev underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer mod bluetongue-virusgruppen foretaget med negativt resultat i
overensstemmelse med OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals mellem 21 og 60 degn efter
indsamlingen, og embryonerne blev opbevaret i mindst 30 dogn]

(") eller [I.4.4. blev underkastet en agensidentifikationstest foretaget med negativt resultat i overensstemmelse med OIE's Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals pa en blodpreve, der blev taget pa indsamlingsdagen eller slagtedagen, idet
embryonerne i sidstnsevnte tilfeelde er produceret uden gennembrydning af zona pellucida.]

11.5. De til eksport bestemte embryoner er befrugtet ved in vitro-befrugtning med seed fra tyrestationer eller seedbanker, der er godkendt til at
indsamle, behandle og/eller opbevare seed af den kompetente myndighed i et tredjeland eller en del af et tredjeland, der er opfert i bilag
| til gennemferelsesafgorelse 2011/630/EU (%), eller af den kompetente myndighed i en medlemsstat.

Bemazerkninger

| henhold til artikel 3, litra a), i direktiv 89/556/EQF mé in vitro-producerede embryoner af tamkvzeg befrugtet med szed fra tyrestationer
eller sadbanker, der er godkendt af eksportlandet, og som er indfort efter betingelserne i dette certifikat, ikke gores til genstand for
handel inden for Unionen.

Del I:
Rubrik 1.6:  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal kun udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit.
Rubrik 1.11:  Oprindelsesstedet skal svare til det godkendte embryonproduktionsteam, hvorfra embryonerne sendes til Unionen, og som er opfert
pa listen pa Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm
Rubrik 1.22:  Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.
Rubrik 1.23:  Identifikation af beholderen og plomberingsnummer skal angives.
Rubrik 1.26: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.
Rubrik 1.27:  Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.
Rubrik 1.28: Art: Anfer: »Bos taurus«, »Bison bison« eller »Bubalus bubalis«, alt efter hvad der er relevant.
Kategori: Anfgr »in vitro-producerede embryoner«.
Moderdyrets identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.
Faderens identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.

Nedfrysningsdato angives i felgende format: dd.mm.aaaa.

Teamets godkendelsesnummer: skal svare til det embryonproduktionsteam, som har produceret, behandlet og opbevaret embryo-
nerne, og som er opfert pa listen p4d Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF: http:/ec.europa.eu/
food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Del II:
() Det ikke relevante overstreges.
(3 Kun tredjelande opfart i bilag | til beslutning 2006/168/EF.

(3) Kun embryonproduktionsteam, der er opfort pa listen pa Kommissionens websted i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv 89/556/EQF: http://
ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

(%) Kun tredjelande opfart i bilag | til gennemforelsesafgerelse 2011/630/EU.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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VM5
In vitro-producerede kveegembryoner befrugtet med seed fra tyresta-
LAND tioner eller seedbanker, der er godkendt af eksportlandet
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG V

VETERINARCERTIFIKAT EMBRYONER AF TAMKVAG TIL IMPORT, SOM ER INDSAMLET ELLER
PRODUCERET INDEN DEN 1. JANUAR 2006

1. Oprindelsesland og kompetent myndighed 2. Sundhedscertifikat nr.

A. EMBRYONERNES OPRINDELSE

3. Embryonindsamlingsteamets eller embryonproduktionsteamets godkendelsesnummer ('):

4, Navn og adresse pa embryonindsamlingsteamet eller 5.  Afsenders navn og adresse:
embryonproduktionsteamet (1):

6. Afsendelsesland og -sted 7.  Transportmiddel

B. EMBRYONERNES BESTEMMELSESSTED

8. Bestemmelsesmedlemsstat 9. Modtagers navn og adresse

C. IDENTIFIKATION AF EMBRYONERNE

10.1. Embryonernes 10.2. Antal 10.3. Producerede embryoner (') 10.4. Dato for indsamling
identifikationsmeerke (2) embryoner a) Fremkommet ved in vitro-befrugtning eller produktion
b) Undergaet en gennembrydning af zona
pellucida

a) janej (")
b) ja/nej (")

a) jamej (")
b) ja/nej (")

a) ja/nej (")
b) ja/nej (")

a) jainej ()
b ja/nej (")

a) ja/nej ()
b) ja/nej (")

a) jainej ()
b) ja/nej (")

a) janej (")
b) ja/nej (")

a) ja/nej ()
b) ja/nej (")
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D. SUNDHEDSOPLYSNINGER

11, Undertegnede @MDEASAYIEBUE § ..ottt et bbb 1e e eh b SE e b £ s0 8 SE e R e b SR £ 8RR d SR e R b b S E b e bbb e R bR s b e bbbt

{eksportlandets navn)

bekraefter herved folgende:

11.1. Ovennaevnte embryonindsamlingsteam (')/embryonproduktionsteam (1)

— er godkendt i henhold til kapitel | i bilag A til Radets direktiv 89/556/EQF (%),

— har foretaget indsamling, behandling eller produktion (1), opbevaring og transport af de ovenfor beskrevne embryoner i henhold til kapitel
Il'i bilag A til direktiv 89/556/EQF

— er mindst to gange arligt underkastet inspektion af en embedsdyrieege.

11.2. De til eksport bestemte embryoner er indsamlet (') eller produceret (') i eksportlandet, der ifelge officielle undersogelsesresultater:

11.2.1. har veeret fri for kvaegpest i de sidste 12 maneder forud for indsamlingen (') eller produktionen ()

11.2.2.

11.2.2.1.

11.22.2.

11.2.3.

11.2.3.1.

11.2.3.2.

11.3.1. Det sted,

enten har veeret fri for mund- og klovesyge i de sidste 12 méneder forud for indsamlingen (') eller produktionen (') af
embryonerne og ikke har vaccineret mod mund- og klovesyge i denne periode (1)

eller

ikke har veeret fri for mund- og klovesyge i de sidste 12 maneder forud for indsamlingen (') eller produktionen (') af
embryonerne og/eller har vaccineret mod mund- og klovesyge i denne periode, og

— embryonerne er blevet opbevaret under godkendte forhold i mindst 30 degn umiddelbart efter indsamlingen

— donorkgerne og donorerne af de seggestokke, oocyter og andet vaev, der er anvendt til produktion af embryonerne,

kommer fra en bedrift, hvor intet dyr har udvist kliniske tegn pa mund- og klovesyge eller er blevet vaccineret mod
mund- og klovesyge inden for de sidste 30 degn forud for indsamlingen (')

har veeret fri for bluetongue og epizootisk haemorragisk sygdom (EHD) i de sidste 12 maneder forud for indsamlingen ()
eller produktionen () af de til eksport bestemte embryoner og ikke har vaccineret mod disse sygdomme i denne
periode (')

eller

ikke har veeret fri for bluetongue og epizootisk hsemorragisk sygdom (EHD) i de sidste 12 maneder forud for indsam-
lingen (') eller produktionen (1) af de til eksport bestemte embryoner og/eller har vaccineret mod disse sygdomme i denne
periode, og

— embryonerne er blevet opbevaret under godkendte forhold i mindst 30 degn umiddelbart efter indsamlingen

— donorkgerne og donorerne af de seggestokke, oocytter og andet vaev, der er anvendt til produktion af embryonerne, har

med negativt resultat gennemgaet en agargelimmundiffusionstest og en serumneutralisationstest til pavisning af anti-
stoffer mod epizootisk heemorragisk sygdom af en blodpreve udtaget tidligst 21 degn efter indsamlingen (1).

hvor de til eksport bestemte embryoner eller de seggestokke, oocytter og andet vaev, der er anvendt til produktion af de til

eksport bestemte embryoner, blev indsamlet og behandlet, 14 pa indsamlingstidspunktet midt i et omrade pa 20 km i diameter, hvor
der ifelge officielle undersagelsesresultater intet tilfeelde havde veeret af mund- og klovesyge, bluetongue, epizootisk haemorragisk
sygdom, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever eller oksens ondartede lungesyge i de sidste 30 degn forud for indsamlingen og med
hensyn til embryoner som omhandlet i punkt 11.2.2.2. og 11.2.3.2. i 30 dogn efter indsamlingen.

11.3.2. Mellem tidspunktet for indsamling eller produktion af de til eksport bestemte embryoner og tidspunktet for deres afsendelse blev de
opbevaret pa godkendte steder, som befandt sig midt i et omrade pa 20 km i diameter, hvor der ifelge officielle undersggelsesre-
sultater intet tilfeelde havde veeret af mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis eller Rift Valley fever.
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11.4. Donorkeerne og donorerne af de seggestokke, oocytter og andet veev, der er anvendt til produktion af embryonerne:

11.4.1. havde i de sidste 30 dogn forud for indsamlingen af de til eksport bestemte embryoner veeret opstaldet pa steder, der befandt sig
midt i et omrade pa 20 km i diameter, hvor der ifglge officielle undersggelsesresultater i denne periode intet tilfeelde havde veeret af
mund- og klovesyge, bluetongue, epizootisk haemorragisk sygdom, vesikuleer stomatitis, Rift Valley fever eller oksens ondartede
lungesyge

11.4.2. udviste ingen kliniske tegn pa sygdom pa indsamlingsdagen

11.4.3. tilbragte de sidste seks maneder forud for indsamlingen pé eksportlandets omrade i hgjst to besestninger:
— der i henhold til officielle undersogelsesresultater var fri for tuberkulose
— der i henhold til officielle undersogelsesresultater var fri for brucellose

— der var fri for enzootisk kvaegleukose, eller hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa enzootisk kveegleukose i de foregaende
tre ar

— hvor intet dyr havde udvist kliniske tegn pa rhinotracheitis infectiosa bovis eller vulvovaginitis infectiosa pustulosa bovis i de
foregaende 12 maneder.

11.5. Embryonerne opfylder felgende supplerende garantier (4):
11.5.1. de til eksport bestemte embryoner er indsamlet (') eller produceret (') i eksportlandet, der ifelge officielle undersegelsesresultater er

fri for akabane (')

eller

11.5.2. de til eksport bestemte embryoner er indsamlet (1) eller produceret (') i eksportiandet, der ifelge officielle undersogelsesresultater
ikke er fri for akabane ("), og

— embryonerne er blevet opbevaret under godkendte forhold i mindst 30 dogn umiddelbart efter indsamlingen

— donorkgerne og donorerne af de seggestokke, oocytter og andet vaev, der er anvendt til produktion af embryonerne, har med
negativt resultat gennemgaet en serumneutralisationstest for akabane af en blodpreve udtaget tidligst 21 deogn efter indsam-
lingen ().

11.6. De til eksport bestemte embryoner er befrugtet ved kunstig insemination eller ved in vitro-befrugtning med seed fra en donortyr pa en
tyrestation, der er godkendt af den kompetente myndighed til indsamling, behandling og opbevaring af seed, eller med seed indfert fra Det
Europeeiske Faellesskab.

E. GYLDIGHED

12. Dato og sted 13. Embedsdyrieegens navn og titel 14, Embedsdyrizegens underskrift og stempel (5)

Vejledende bemasrkninger:

(1) Det ikke relevante overstreges.

(2) Svarende til donorkeernes identifikation og indsamlingsdatoen.

(® EFT L 302 af 19.10.1989.

(%) Se bemeerkningemne for det pageeldende eksportland i bilag | til beslutning 2006/168/EF (EUT L 57, af 28.2.2006, s. 19).
(%) Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

NB: Dette certifikat:

) skal udfeerdiges pa mindst et af de officielle sprog i bestemmelsesmediemsstaten og den medlemsstat, hvor embryonerne kommer ind pa Feellesskabets omrade
) skal vedrere én enkelt modtager

) skal i originaleksemplaret ledsage embryonerne.

) ma ikke anvendes efter den i artikel 4 i beslutning 2006/168/EF.

Til orientering: | henhold til artikel 3, litra a), i Radets direktiv 89/556/EQF méa embryoner, der er indfert efter betingelserne i dette certifikat, ikke geres til genstand for handel
inden for Feellesskabet.




